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PADOMES LĒMUMS (KĀDP) 2025/... 

(... gada ...), 

ar ko atbalsta Hāgas rīcības kodeksu un ballistisko raķešu neizplatīšanu,  

īstenojot ES Stratēģiju masu iznīcināšanas ieroču izplatīšanas novēršanai 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību un jo īpaši tā 28. panta 1. punktu un 31. panta 1. punktu, 

ņemot vērā Savienības Augstās pārstāves ārlietās un drošības politikas jautājumos priekšlikumu, 
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tā kā: 

(1) Eiropadome 2003. gada 12. decembrī pieņēma ES Stratēģiju masu iznīcināšanas ieroču 

izplatīšanas novēršanai. 

(2) Padome 2003. gada 17. novembrī pieņēma Kopējo nostāju 2003/805/KĀDP1, kurā 

Savienība ir aicināta pārliecināt pēc iespējas vairāk valstu pievienoties Hāgas rīcības 

kodeksam, jo īpaši tās valstis, kurām ir ballistisko raķešu spējas. Minētajā Kopējā nostājā 

aicināts arī turpināt izstrādāt un īstenot kodeksu, jo īpaši tā uzticības veicināšanas 

pasākumus, un veicināt ciešāku saikni starp kodeksu un Apvienoto Nāciju Organizācijas 

daudzpusējo ieroču neizplatīšanas sistēmu. 

(3) 2016. gada Globālā Eiropas Savienības ārpolitikas un drošības politikas stratēģija uzsver, 

ka Savienība pastiprinās savu ieguldījumu kolektīvajā drošībā. 

(4) 2022. gada Stratēģiskais kompass drošībai un aizsardzībai norāda uz pastāvīgo 

apdraudējumu, ko rada masu iznīcināšanas ieroču un to nogādes līdzekļu izplatīšana, un 

pauž Savienības mērķi pastiprināt konkrētas Savienības darbības atbruņošanās, ieroču 

neizplatīšanas un ieroču kontroles mērķu atbalstam. 

  

                                                 

1 Padomes Kopējā nostāja 2003/805/KĀDP (2003. gada 17. novembris) par daudzpusēju 

nolīgumu masveida iznīcināšanas ieroču neizplatīšanas un ieroču nogādes līdzekļu jomā 

vispārināšanu un pastiprināšanu (OV L 302, 20.11.2003., 34. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/compos/2003/805/oj). 
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(5) Padome iepriekš ir pieņēmusi piecus lēmumus, ar ko atbalsta Hāgas rīcības kodeksu un 

ballistisko raķešu neizplatīšanu, proti, Lēmumus 2008/974/KĀDP2, 2012/423/KĀDP3, 

2014/913/KĀDP4, (KĀDP) 2017/23705, un (KĀDP) 2023/1246, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

  

                                                 

2 Padomes Lēmums 2008/974/KĀDP (2008. gada 18. decembris), atbalstot Hāgas rīcības 

kodeksu pret ballistisko raķešu izplatīšanu saistībā ar ES Masu iznīcināšanas ieroču 

izplatīšanas novēršanas stratēģijas īstenošanu (OV L 345, 23.12.2008., 91. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/974/oj). 
3 Padomes Lēmums 2012/423/KĀDP (2012. gada 23. jūlijs), ar ko atbalsta ballistisko raķešu 

neizplatīšanu saistībā ar ES Stratēģijas masu iznīcināšanas ieroču izplatīšanas novēršanai un 

Padomes Kopējās nostājas 2003/805/KĀDP īstenošanu (OV L 196, 24.7.2012., 74. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2012/423/oj). 
4 Padomes Lēmums 2014/913/KĀDP (2014. gada 15. decembris), ar ko atbalsta Hāgas rīcības 

kodeksu un ballistisko raķešu neizplatīšanu, īstenojot ES Stratēģiju masu iznīcināšanas 

ieroču izplatīšanas novēršanai (OV L 360, 17.12.2014., 44. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2014/913/oj). 
5 Padomes Lēmums (KĀDP) 2017/2370 (2017. gada 18. decembris), ar ko atbalsta Hāgas 

rīcības kodeksu un ballistisko raķešu neizplatīšanu, īstenojot ES Stratēģiju masu 

iznīcināšanas ieroču izplatīšanas novēršanai (OV L 337, 19.12.2017., 28. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/2370/oj). 
6 Padomes Lēmums (KĀDP) 2023/124 (2023. gada 17. janvāris), ar ko atbalsta Hāgas rīcības 

kodeksu un ballistisko raķešu neizplatīšanu, īstenojot ES Stratēģiju masu iznīcināšanas 

ieroču izplatīšanas novēršanai (OV L 16, 18.1.2023., 36. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/124/oj). 
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1. pants 

1. Lai īstenotu ES Stratēģiju masu iznīcināšanas ieroču izplatīšanas novēršanai, Globālo 

Eiropas Savienības ārpolitikas un drošības politikas stratēģiju un Stratēģisko kompasu 

drošībai un aizsardzībai, Savienība turpina atbalstīt Hāgas rīcības kodeksa universalizāciju, 

pilnīgu īstenošanu un uzlabošanu, veicot operacionālu rīcību. 

2. Šā panta 1. punktā minētās operacionālās rīcības mērķi ir: 

a) veicināt universālu pievienošanos Hāgas rīcības kodeksam; 

b) veicināt to, lai valstis, kuras pievienojušās Hāgas rīcības kodeksam, to pilnībā 

īstenotu; un 

c) palīdzēt Hāgas rīcības kodeksu labāk integrēt centienos, kuru mērķis ir ierobežot 

ballistisko raķešu izplatīšanu. 

3. Šā panta 1. punktā minētās operacionālās rīcības sīkāks apraksts ir izklāstīts pielikumā. 

2. pants 

1. Par šā lēmuma īstenošanu ir atbildīgs Savienības Augstais pārstāvis ārlietās un drošības 

politikas jautājumos (“Augstais pārstāvis”). 
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2. Šā lēmuma 1. pantā minētās operacionālās rīcības tehnisko īstenošanu veic Fondation pour 

la recherche stratégique (FRS). 

3. FRS 2. punktā minēto uzdevumu veic Augstā pārstāvja pārraudzībā. Minētajā nolūkā 

Augstais pārstāvis ar FRS noslēdz vajadzīgās vienošanās. 

3. pants 

1. Finanšu atsauces summa 1. pantā minētās rīcības īstenošanai ir 1 099 446,40 EUR. 

2. Izdevumus, ko finansē no 1. punktā noteiktās atsauces summas (“izdevumi”), pārvalda 

saskaņā ar procedūrām un noteikumiem, ko piemēro Savienības budžetam. 

3. Komisija uzrauga izdevumu pareizu pārvaldību. Minētajā nolūkā tā ar FRS noslēdz 

nepieciešamo nolīgumu (“nolīgums”). Nolīgumā paredz, ka FRS ir jānodrošina Savienības 

ieguldījuma pamanāmība tādā veidā, kas atbilst minētā ieguldījuma apjomam. 

4. Komisija nolīgumu cenšas noslēgt iespējami drīz pēc šā lēmuma stāšanās spēkā. Tā 

informē Padomi par jebkādām ar šādu rīcību saistītām grūtībām un par nolīguma 

noslēgšanas dienu. 
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4. pants 

1. Augstais pārstāvis ziņo Padomei par šā lēmuma īstenošanu, pamatojoties uz FRS 

sagatavotiem regulāriem ziņojumiem. Minētie ziņojumi ir Padomes veiktā izvērtējuma 

pamatā. 

2. Komisija informē par 1. pantā minētās rīcības finanšu aspektiem. 

5. pants 

1. Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā. 

2. Šis lēmums zaudē spēku 36 mēnešus pēc nolīguma noslēgšanas dienas. Tomēr, ja minētajā 

laikposmā nolīgums nav noslēgts, tas zaudē spēku sešus mēnešus pēc tā spēkā stāšanās 

dienas. 

..., ... 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs / priekšsēdētāja 

 


